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Maisie Hitchinsova s otvorenymi ustami sledo-
vala, ako znamy detekeiv Gilbert Carrington

trieli nadol po schodoch penzionu, v kcorom

byva, a zaroven si oblicka kabat. Jeho verny
\ spolupracovnik major Edward Lamb sa hnal
za nim a v rukach zvieral oba ich klobiky. Na-

sadli do drozky a ta s rachotom odfreala.
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Maisie si pri pohlade na vzdalujicu sa
dvojkolesovu drozku stazka vzdychla. Kam asi
ida? Urcite to bude nieco vzrusujuce. Prena-
sleduju azda zlodejov sperkov? Prave véera sa
v novinach doc¢itala, ze st kone¢ne na stope
larradinskym rubinom. V novinovom clanku
sa pisalo, ze teraz urcite zamieria do Indie,
pravdepodobne cez Pariz, ¢i dokonca cez
Madrid. Pripadalo jej to skvele. Zaujimava
predstava, uvazovala Maisie. Treba sledovat od-
tlacky topanok, indicie, nahanat zlodeja...

Prach, ktory zvirili kopyta kona, ¢o tahal
drozku, pomaly klesal nadol. Maisie pokra-
covala v ceste. Starka uz urcite caka na rybu,
ktord potrebuje na pripravu vecere pre na-
jomnikov. Maisina starka bola spravkynou
najomncho domu a vsetok svoj cas travila

! V. . vV . ! !
plnenim poziadavick ve¢ne nespokojnych na-
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jomnikov. Maisie neveselo, suchtavo kracala
po chodniku. Ryba pachla a tekutina z nej
presakovala cez premoceny papierovy obal.
Bola si takmer ista, ze Gilbert Carrington vo-
bec neje ryby. Pravdepodobne svoju domacu
poudil, aby mu ich nikdy nenaservirovala.
Urcite nie s petrzlenovou omackou, krora
Maisie neznasa. A len preto, ze madam Lori-
merovda, ktora byva na druhom poschodi
najomncho domu, oblubuje jedla pripravenc
z ryb, bude musiet to iste vecerat aj Maisie.

No napokon, pomuyslela si Maisie, keby ju
starka nebola poslala po rybu, nemala by pri-
lezitost uvidiet Gilberta Carringtona. Trochu
pookriala. Je azda na ceste do Scotland Yar-
du? Rozriesil uz zahadu s rubinmi?

Maisie kracala pomaly, pohojdavala kosi-

kom a snivala. Ak pojde vzdy, ked bude po-
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trebn¢ nieco priniest, po Laurence Road, kde
byva Gilbert Carrington, je mozne, ze skor ¢i
neskor uvidi niekoho, kto sa bude uchadzat

o pomoc skusen¢ho detekeiva? Stastie, ze je to
tak blizko pri najomnom dome starkej na
Albion Street. Keby tak zahliadla niektorcho
z jeho klientov skor ako on a prisla na nieco
ohromujflce! Potom bg mu mohla pomécﬁ Vy-
riesit zahadu.

Maisie sa usmiala pri predstave, ako tento
skvely muz prechadza z jednej izby do druhe;.
Azda ma na stenach a polickach vela zvlase-
nych vecet, krore ziskal pri svojich dobrodruz-
stvach. Cudesné africké kopije, putd, uzasné
sperky, ¢o mu darovali ludia, ktorym zachra-
nil zivot... Drahocenn¢ mapy... Carrington
pritom urcite fajci fajku - ¢asto s nou bol

vyobrazeny na novinovych ilustraciach, rakze
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Maisie vedela, ze ju ma. Raz si pozicala fajku
od mlad¢ho muza, krory byval v zadnej spalni
na tretom poschodi, no ked'si z nej potiahla,
bolo jej zle. A mlady muz nezaplatil najomne,
takze uz nemala prilezitost skusit to znova.
Nebola si vsak ista, ¢i je na to, aby ¢lovek mo-
hol byt skvelym detektivom, nevyhnuene fajeit
fajku, i ked by jej to pomohlo vzit sa do tejro

roly.




,Edward, povzdychol by si. ,Jednoducho
na to neviem prist. Nieco tu chyba. Nejaka
velmi dolezita indicia..“ A Maisie by tam
presne v tej chvili vkrocila a povedala mu,

o ¢o ide.

Pretoze aj Carrington méze mat zIy den,
povedala si Maisie. Stact, aby prechladol.

S upchatym nosom nemoéze skvely decekeiv
zacitit stopu, a pach je nickedy skutocne dole-
Zity.

Keby mala prave teraz nadchu, necitila by
neprijemny rybi zapach.

Maisie zdvorilo odstupila nabok, aby moh-
la vokol nej prejst starsia dama v peknych
¢iernych hodvabnych satach a nezvycajne vel-
kom klobtuku. Usilovala sa na nu pozerat tak,
akoby to urobil Gilbert Carrington - vsimala

si podrobnosti.



Nanestastie stara dama vyzerala presne
tak, ako treba. Nijaka zvlastna farba na li-
cach. Ani zvlastny sperk. No Maisie si mohla
ulohu detekeiva aspon nacvicovat.

Dal$i zavan rgbcj arémg jc] pripomcnul
pachy. To by si mala overit. Azda zo starej
damy citit... Maisie sa zamracila, usilovala sa
prist na to, ¢o by to mohlo byt. Muselo by to
byt nie¢o nezvycajne a pozoruhodne.

Rozvazne ovoniavala. Zacitila zvldstnu
vonu. Len nevedela hned prist na to, o ¢o ide.

Aniz! Maisie sa prekvapene obzrela cez
plece. Samozrejme, stara dama asi prave jed-
la anizove cukriky, hoci na to nevyzerala. Su
to detske cukriky. Takato decentna dama by
mala vonat nie¢im, ¢im zvycajne vonaju damy
v jej veku. Fialkovgmi cukrikmi a levandulo-

ng likérom.



Maisie sa blazene zachvela. Stara dama je

\ % . vV V. /
mozno v skuto¢nosti vrahyna a pouzila anizo-

/ . . IV

vu esenciu, aby zmiatla strazneho psa v dome
svojej obete. Kazdy vie, Ze psy maju rady aniz.

Urobila par krokov, aby sa znova priblizila
k dame, ktora kracala po vydlazdenom chod-
niku a jej hodvabne saty suchotali. Nevyzera-
la ako Vrahgﬁa, no ¢lovek nikdg nevie. Maisie

.. v V. . o V. .

zatajila dych a uvazovala, ¢i v jemnej ¢iernej
kabelke so zatahovacou $ntrkou neschovava
zbran. Siahla do vrecka, Vgtiahla zdpism’k
a zvysok ostrihanej ceruzky. Azda bude tieto
veci potrebovat na zapisovanie svojich postre-
hov...

Stara dama zrejme vycitila, ze ju nickto
sleduje, obratila sa a cez cviker v tenkom po-

/ / / . o Vo

zlatenom rame, krory si vybrala z malej ¢ier-

nej kabelky, uprela na Maisie prenikavy po-
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hlad. Mimoriadne mrazivy pohlad. Maisie to
vzdala. Bola si takmer ista, ze v malej ¢iernej
kabelke nie je dost miesta na dyku ¢&i pistol.
Rychlo odkracala za roh ulice a nadavala si,
ze bola neopatrna a viditelna. Byt detektivom

je tazke. Gilbert Carrington by nedopustil,

aby ho nickto zbadal.




Maisie sa tak hanbila za seba a za svoj
zbabrany pokus o patranie, ze takmer ne-
zbadala vrece. No, samozrejme, vsimla si ho,
ked prechadzala popri ulicke medzi domami.
Bola vsimavou osobou. To jej dodavalo istotu,
ze keby mala prilezitost, bola by v dlohe de-
tektiva dobra. Doma mohla akurar tak najst
nieco, ¢o strikovala madam Lorimerova, a to
bolo takmer ur¢ite pod poduskami na po-
hovke. Jednoducho stacilo sledovat omrvinky
z keksov a zistit, kde stara dama sedela pred
odchodom z izby.

Na uliciach bolo ovela viac prilezitosti na
patranie. No po tom, ¢o na nu dama s cvikrom
uprela mrazivy pohlad, si zelala len jedno -
rychlo prist domov a odovzdat starkej kosik
s rybou.

Si zbabeld, Maisie Hitchinsovd, nadavala si
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v duchu. Co ak to bola skutoénd vrahyna? Stadil
jediny zlostny pohlad a zutckala si ako vypla-
sena sliepka.

Nuz... pri troche stastia bude mat starka
dobrd naladu (ak jej vsetci zaplatili najom-
n¢ veas a nik sa neponosoval na prach v izbe
alebo na to, Ze slizka Sarah-Ann rachotila
S kozubovg’m ndradim). Maisie bg sa mohlo
prepicct dokonca aj to, ze sa trochu oneskori-
la. Hadam nestratila pri snorent na Laurence
Road privcl’a casu. No popoludﬁaj§i€ slnko sa
uz oc¢ividne vytracalo. Nahlila sa popri kope
odpadu na konci malej ulicky, krora viedla
k blatistcemu okraju kanala, a zahliadla od-
lesk zapadajuceho slnka na vode.

Nieco ju vsak prinutilo vratit sa. Preco je
na vyplavenom odpade vrece? Rozhodne to

bolo dobré vrece, bez trhlin a dier. Zvlastne



bolo qj to, ze bolo zviazane kusom starcho
$pagatu. Preco sa nickto unaval zviazat ko-
nicc vreca, krore zahodil? A bolo mokre. To ju
prinutilo obratit sa a bola na seba pysna. Tie-
to veci si vsimla bez toho, aby si to uvedomila.

Bud bolo vrece v kandli, alebo v nom bolo
nie¢o mokre, z coho presakovala tekutina.

A mozno oboje.

KedZe Maisie skutocne dufala, ze v male;
¢iernej kabelke starej damy je ukryta zakr-
vavena dyka, pripadalo jej zvlasene, ze sa jej
teraz nechce rozviazat vrece a zistit, co v nom
je. Skutocny detekeiv by nezavahal, dohovarala
si zlostne. No ¢o ak je tam dyka? Ci este hor-
Sie, nieco, pri com nickto dyku pouzil? Obcas
pocula desive pribehy o kusoch ludskcho tela.
Gilbertovi Carringtonovi raz na vyriesenie

pripadu vrazdy stacila peciatka na malom
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hnedom papicrovom balicku. Naskoc¢ili jej zi-
momriavkg.

A vtedy sa vrece pohlo a ozvalo sa zafale
knucanie.

Maisie zalapala po dychu, pustila kosik
s rybou a hned sa dala do rozvizovania pre-
mocencho spagatu. Vedela, Ze je tam zviera —
podla vsetkeho pes. \Nickeo ta hodil do kana-
la?* zasepkala. Usilovala sa precrhnat uzol
a rysave kucery jej padali pred o¢i. ,Dafam,
ze nehryzies, hoci by som ti to ani nemala
za zle. Ako dlho si tam bol?“ Napokon uvolni-
la $pagat a vrece jemne odhrnula.

Pozerala na nu spinava sivo-biela tvarie-
ka s hnedymi usami a tmavohnedymi ocami.
Steniatko! Obe uskd malo tzkostne sklopené
a hladelo na Maisie tak, akoby oc¢akavalo, ze

v Y
nan TlCLkI'lCl.



,S1 zraneny?“ spytala sa ustarostene a uva-
\ v / . Ve
zovala, preco psik nevyliezol z vreca a neusiel.
Ocakavala, ze zmizne hned, len ¢o ho vyslobo-

di. ;\Mozno si len privelmi vystraseny a bojis

sa okolo mna prejst...“ zamrmlala a odstupila.




Psik pohol labkami a opatrne sa vyslobodil
zo zahybov vreca. Vzapiti pribehol k Maisie
a sadol si k jej noham.

,Chod domov!“ povedala mu Maisie.
Potom vzdychla a pokritila hlavou. ,Samo-
zrejme, nemozes, to bolo odo mna hlupe. Asi
nemds domov. No so mnou nemozes 1st. Star-
ka by psa v dome nestrpela. Psy sa rychlo
zaspinia a zablatia. Nechce mat doma ani
macku - hovori, Ze zvieratd roznasaju necis-
totu.”

Psik na nu len pozeral a ani sa nepohol.
Vedela, ze by ho mala od seba odohnat, no
nemohla. Videla, ze chee, aby sa ho ujala.

A nickto sa uz pokusil to ibohe male stvore-
nie utopit. Ak ho nevezme so sebou domov,

takyto maly zubozeny psik nezostane v lon-

dynskych uliciach nazive dlhsie ako den. Ak
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vojde do zlej ulicky, nickto si z neho spravi
klobasu.

,Starka nebude rada, ak ta prinesiem do-
mov,* zamrmlala. ;Budes$ sa musiet skryvat.

Psik potriasol usami, akobg sa z nich usilo-
val dostat zvysky vody.

,Nuz, a nerada to hovorim, ale smrdis.
Mala by som ta okdpat,* vzdychla Maisie.
,2Azda pod pumpou. Neviem si predstavit, ako
by som ta prepasovala do kupelne pre najom-
nikov. Nickto bg nds urcite uvidel Cupla si
a pohladkala psikovi usi. Ked' sa ho dotygkala,
privrel ocka tak blazene, az si uvedomila, ze
pravdepodobne ma blchy.

No ako si sa dostal z kandla? uvazovala Mai-
sie. Vzala kos s rybou, znova vykrocila a psik
cupkal tak tesne pri nej, ze sa jej chvostikom

obtieral o topanky. ,To vrece bolo dost velke.
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Asi si sa v nom hybal tak, ze zostalo plavat
na hladine, a potom ho aj s tebou voda vypla-
vila. Ak to tak bolo, mal si velke stastie.®

Psik na nu pozrel hrdo a doérazne, akoby
cheel povedat, ze sa o svoje stastie postaral
sam, a Maisie sa zasmiala. Teraz, ked trochu
uschol, jedno z ust mu odstavalo vo zvlasenom
uhle, tak trochu bokom, akoby mal odvazny
frajersky klobuk. Ako ho mohol nickto chciet
utopit?

,,MgsHm,“ uvazovala nahlas, ,ze ka%dg
dobry detekeiv ma verncho spolocnika. Gil-
bert Carrington ma majora Edwarda Lamba.
Hovort sa, ze je to udatny bojovnik. V Mor-
ning Post pisali, ze ma vo vychadzkovej palici
kord a najmenej dvakrat zachranil Gilbercovi
Carringtonovi zivot. Hoci, samozrejme, pan

Carrington zachranil svojmu spo]oén{kovi 7i-



vot najmenej stokrat. Pozrela na psika, krory
onuchaval nejake svinstvo v pouli¢cnom bahne.
,Mozno ma qj ty jedncho dna zachranis,* po-
vedala. \Mohol by si sa stat mojim spolocni-

kom. Myslim, ze ta pomenujem Eddie...“




